Konventé lidhur me Mbrojtjen e Trashégimisé Kulturore dhe Natyrore Botérore

Data e hyrjes né fuqi té konventés: 17.12.1975
Data e ratifikimit: 10.07.1989
Data e hyrjes né fuqi pér Shqipériné: 10.10.1989

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés sé Kombeve té Bashkuara pér Edukimin, Shkencén dhe Kulturén (UNESCO) e mbledhur
né Paris nga 17 tetori deri né 21 néntor 1972, né sesionin e saj té shtatémbédhjeté,

Duke véné re qé trashégimia kulturore dhe trashégimia natyrore jané gjithnjé e mé shumé té kércénuara nga shkatérrimi jo
vetém prej shkageve tradicionale té degradimit, por gjithashtu edhe prej kushteve shogérore dhe ekonomike né ndryshim té
cilat e pérkegésojné situatén me mé shumé fenomene té tmerrshme démtimi ose shkatérrimi,

Duke konsideruar se zveténimi ose zhdukja e ndonjé objekti té trashégimisé kulturore dhe natyrore pérbén njé varférim té
démshém ndaj trashégimisé té té gjitha kombeve té botés,

Duke konsideruar se mbrojtja e késaj trashégimie né nivel kombétar shpesh mbetet e paploté pér shkak té shkallés sé burimeve té
cilgt kérkohen dhe burimeve té pamjaftueshme ekonomike, shkencore dhe teknologjike té shtetit ku ndodhet pasuria qé duhet
mbrojtur,

Duke kujtuar se Kushtetuta e Organizatés garanton qé do té ruajé, rrisé dhe shpérndajé dije, duke siguruar konservimin dhe
mbrojtjen e Trashégimisé Botérore dhe rekomandimin e konventave té nevojshme ndérkombétare ndaj shteteve té interesuara;

Duke konsideruar se konventat ekzistuese ndérkombétare, rekomandimet dhe rezolutat lidhur me pasuriné kulturore dhe
natyrore demonstrojné réndésing, pér té gjithé njerézit e botés, e mbrojtjes té késaj pasurie unike e té pazévendésueshme,
pavarésisht se kujt populli i pérket,

Duke konsideruar se pjesé té trashégimisé kulturore dhe natyrore jané té njé interesi té jashtézakonshém dhe prandaj éshté e
nevojshme té ruhen si pjesé e trashégimisé botérore e njerézimit dhe sinjé e téré,

Duke konsideruar se, duke paré madhésiné dhe rrezikshmériné e rrezigeve té reja gé i kércénon ato, éshté detyré e komunitetit
ndérkombétar si i téré gqé té marré pjesé né mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe natyrore me vleré té jashtézakonshme
universale,- duke dhéné njé ndihmé kolektive e cila megjithése nuk zé vendin e veprimit té shtetit té interesuar do té shérbejé si
njé plotésues efikas pér te,

Duke konsideruar se éshté thelbésore qé pér kété géllim té miratojé dispozita té reja né formén e konventés duke themeluar
njé sistem efikas t& mbrojtjes kolektive té trashégimisé kulturore dhe natyrore me vleré té jashtézakonshme universale, e
organizuar mbi baza té pérhershme dhe né pérputhje me metoda moderne shkencore,

Duke vendosur, né sesionin e saj té gjashtémbédhjeté se kjo ¢éshtje duhet béré temé e njé konvente ndérkombétare,

Miraton né kété dité té 16-té néntori kété Konventé.

I PERKUFIZIMI | TRASHEGIMISE KULTURORE DHE NATYRORE
Neni 1.

Pér géllimin e késaj Konvente, kéto mé poshté do té konsiderohen si “trashégimi kulturore”

monumente: vepra arkitekturore, vepra té pikturés dhe skulpturés monumentale, elemente ose struktura té njé natyre
arkeologﬂ'ike, mbishkrime, vendbanime né shpella dhe kombinime tiparesh, té cilat jané me njé vleré té jashtézakonshme
universale nga piképamja historike, e artit dhe shkencés;

grupe ndértesash: grupe ndértesash té ndara ose té lidhura, té cilat pér shkak té arkitekturés sé tyre, homogjenitetit té tyre,
ose vendit té tyre né peizazh, jané me vleré té Jashtezakonshme universale nga piképamja historike, e artit dhe shkencés;

site: veprat e njeriut ose veprat e gérshetuara té natyrés dhe njeriut, zonat qé pérfshijné site arkeologjike té cilat jané me vleré
té jashtézakonshme universale nga piképamja historike, estetike, etnologjike ose antropologjike;

Neni 2

Pér géllimet e késaj konvente kéto mé poshté do té konsiderohen si “trashégimi natyrore”

tipare natyrore gé pérbéhen nga formacione fizike dhe biologjike ose grupe té kétyre formacioneve, té cilat jané me vleré té
jashtézakonshme universale nga piképamja estetike ose shkencore;

formacione gjeologjike dhe fiziko-grafike dhe zona té pércaktuara sakté té cilat pérbéjné vendbanimet e specieve té
kércénuara kafshésh dhe bimésh me vleré té jashtézakonshme universale nga piképamja e shkencés ose konservimit;

site natyrale ose zona natyrale té pércaktuara sakté me vleré té jashtézakonshme universale nga piképamja e shkencés,
konservimit ose bukurisé natyrore.

Neni 3

Duhet gé ¢do shtet palé né Konventé té identifikojé dhe pércaktojé pasurité e ndryshme gé ndodhen né territorin e tij té
pérmendura mé sipér né Nenin 1 dhe Nenin 2.



Il. MBROJTJA KOMBETARE DHE MBROJTJA NDERKOMBETARE E TRASHEGIMISE KULTURORE
Neni 4

Cilido Shtet Palé né kété Konventé pranon se detyra e identifikimit, mbrojtjes, konservimit, prezantimit dhe transmetimit tek
brezat e ardhshém té trashégimisé kulturore dhe natyrore e referuar né Nenet 1 dhe 2 e gé ndodhet né territorin e tij, i
pérket kryesisht atij shteti. Aido té béj gjithcka gé mundet né kété pérfundim, deri né fund té burimeve té tij dhe, atje ku éshté
e pérshtatshme, me ndonjé ndihmé dhe bashképunim ndérkombétar, né vecganti, financiare, artistike, shkencore dhe teknike,
té cilat mund té jeté né gjendje pér ti pérfituar .

Neni 5

Pér té garantuar marrjen e masave efikase dhe aktive pér mbrojtjen, konservimin dhe prezantimin e trashégimisé kulturore dhe
natyrore gé ndodhet né territorin e tij, ¢do Shtet Palé né kété Konventé do té pérpiget, ag sa éshté e mundur, dhe e
pérshtatshme:

a) té pérshtaté njé politiké té pérgjithshme e cila ka si synim ti japé trashégimisé kulturore dhe natyrore njé funksion né jetén e
komunitetit dhe té integrojé mbrojtjen e késaj trashégimie né programe té pérgjithshme planifikuese;

b)té ngrejé brenda territorit té tij, atje ku kéto shérbime nuk ekzistojné, njé ose mé shumé shérbime pér mbrojtjen, konservimin
dhe prezantimin e trashégimisé kulturore dhe natyrore me njé staf té pérshtatshém dhe gé ka mundésité pér té kryer
funksionet e veta;

c) té zhvillojé studime shkencore dhe teknike, kérkime, dhe té pérgatisé metoda operative té atilla gé do ta bénin shtetin té afté
pér tu kundérvéné rrezigeve qé kércénojné trashégiminé e tij kulturore ose natyrore;

d) té marri masat e duhura ligjore, shkencore, teknike, administrative dhe financiare té nevojshme pér identifikimin, mbrojtjen,
konservimin, prezantimin dhe rehabilitimin e késaj trashégimie; dhe

e)té nxisé themelimin ose zhvillimin e gendrave kombétare dhe rajonale pér trajnim né mbrojtjen, konservimin dhe prezantimin
e trashégimisé kulturore dhe natyrore dhe té inkurajojé kérkime shkencore né kété fushé.

Neni 6

1. Ndérsa respektojné plotésisht sovranitetin e shteteve né territorin e té cilave ndodhet trashégimia kulturore dhe natyrore e
pérmendur né Nenet 1 dhe 2, dhe pa paragjykim ndaj sé drejtés sé pronésisé e garantuar dhe nga legjislacioni kombétar, Shtetet
Palé né kété Konventé pranojné se kjo trashégimi pérbén njé trashégimi botérore pér mbrojtjen e sé cilés éshté detyré e
komunitetit ndérkombétar si njé i téré qé té bashképunojé.

2. Shtetet Palé angazhohen né pérputhje me dispozitat e késaj konvente, té japin ndihmén e tyre né identifikimin, mbrojtjen,
konservimin dhe prezantimin e trashégimisé kulturore dhe natyrore sic referohet né paragrafét 2 dhe 4 té Nenit 11 né rast se
kété e kérkojné Shtetet né territorin e té cilave ajo ndodhet.

3. Gdo Shtet Palé né kété Konventé angazhohet gé té mos marré asnjé masé té paramenduar e cila mund té démtojé né
ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté trashégiminé kulturore dhe natyrore referuar né Nenet 1 dhe 2 e qé ndodhet né
territorin e Shteteve té tjera Palé né kété Konventé.

Neni 7

Pér géllimet e késaj Konvente, mbrojtja ndérkombétare e trashégimisé kulturore dhe natyrore do té nénkuptojé themelimin e
njé sistemi bashképunimi dhe ndihme ndérkombétare e projektuar qé té€ mbéshtesé Shtetet Palé né Konventé né pérpjekjet e
tyre pér té konservuar dhe identifikuar kété trashégimi.

Il KOMITETI NDERQEVERITAR PER MBROJTJEN E TRASHEGIMISE BOTERORE KULTURORE DHE NATYRORE

Neni 8

1. Njé Komitet Ndérqgeveritar pér mbrojtien e Trashégimisé Botérore Kulturore dhe Natyrore me Vleré té Jashtézakonshme
Universale, i quajtur “Komiteti i Trashégimisé Botérore” themelohet né kété ményré brenda Organizatés té Kombeve té
Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén (UNESCO). Komiteti do té pérbéhet nga 15 Shtete Palé né Konventé, té
zgjedhura nga veté Shtetet Palé né Konventé té cilat do té mblidhen né asamblené e pérgjithshme gjaté seancés sé
zakonshme té Konferencés sé Pérgjithshme té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara pér Arsimin, Shﬁencén dhe Kulturén. Numri
i shteteve anétare né Komitet do té rritet né 21 duke filluar gé nga data e seancés sé zakonshme té Konferencés sé
Pérgjithshme menjéheré pas hyrjes né fuqi té késaj konvente nga té paktén 40 shtete.

2. Zgjedhja e anétaréve té Komitetit do té garantojé njé pérfagésim té barabarté té rajoneve dhe kulturave té ndryshme té
botés.

3. Njé pérfagésues i Qendrés Ndérkombétare pér Studimin e Ruajtjes dhe Restaurimit té Pasurisé Kulturore (ICCROM), njé
pérfagésues i Késhillit Ndérkombétar t¢ Monumenteve dhe Siteve (ICOMOS) dhe njé pérfagésues i Bashkimit Ndérkombétar
pér Konservimin e Natyrés dhe Burimeve Natyrore (IUCN), té ciléve mund t’ju shtohen, me kérkesé té Shteteve Palé né
Konventé gqé mblidhen né asamblené e pérgjithshme gjaté sesioneve té zakonshme té Konferencés sé Pérgjithshme té UNESCOs,

pérfagésues té organizatave té tjera ndérgeveritare ose jogeveritare, me objektiva té ngjashme, mund té ndjekin mbledhjet e
Komitetit né njé kapacitet késhillues.

Neni 9

1. Koha né detyré e Shteteve anétare té Komitetit té Trashégimisé Botérore do té shtrihet nga fundii seancés sé zakonshme té
Konferencés sé Pérgjithshme gjaté sé cilés ata zgjidhen deri né fund té seancés té treté té zakonshme.

2. Koha né detyré e njé té tretés sé anétaréve té eméruar né kohén e zgjedhjeve té para gjithsesi do té pérfundojé né fund té



seanceés sé paré té zakonshme té Konferencés sé Pérgjithshme pas asaj kur ata u zgjodhén; dhe koha e detyrés sé njé té trete
tjetér anétarésh té eméruar né té njéjtén kohé do té pérfundojé né fund té sesionit té dyté té zakonshém té Konferencés sé
Pérgjithshme pas asaj gjaté sé cilés ata u zgjodhén. Emrat e kétyre anétaréve do té zgjidhen me short pas zgjedhjes sé paré nga
Presidenti i Konferencés sé Pérgjithshme té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén.

3. Shtetet anétare té Komitetit do té zgjedhin si pérfagésues té tyre persona té kualifikuar né fushén e Trashégimisé Kulturore
dhe Natyrore.

Neni 10

1. Komiteti i Trashégimisé Botérore do té miratojé Rregullat e Procedurés.
2. Komiteti mundet gé né ¢do kohé té ftojé organizata publike ose private té marrin pjesé né takimet e tij pér konsultim mbi
probleme té veganta.

3. Komiteti mund té krijojé organe konsultuese si¢ e gjykon té nevojshme pér performancén e funksioneve té tij.

Neni 11

1.Cdo Shtet Palé né kété Konventé, pér aq sa do té jeté e mundur, do ti paragesé Komitetit té Trashégimisé Botérore njé
inventar té pasurisé gqé éshté pjesé e trashégimisé kulturore dhe natyrore e cila ndodhet né territorin e tij dhe e pérshtatshme
pér tu pérfshiré né listén e dhéné né paragrafin 2 té kétij Neni. Ky inventar, i cilinuk do té konsiderohet i shteruar, do té
pérfshijé dokumentacionin rreth vendndodhjes sé pasurisé né fjalé dhe réndésisé sé saj.

2. Mbi bazén e inventaréve té paraqitura nga Shtetet né pérputhje me paragrafin |, Komiteti do té themelojé, pérditésojé dhe
publikojé, nén titulline “Listés sé Trashégimisé Botérore”, njé listé té pasurive gé jané pjesé e Trashégimise kulturore dhe
trashégimisé natyrore, si¢c pércaktohet né Nenet 1 dhe 2 té késaj Konvente, té cilat i konsideron se kané vleré té
jashtézakonshme universale, né pérputhje me kriteret mbi té cilat éshté themeluar. Njé listé e pérditésuar do té shpérndahet
té paktén c¢do dy vjet.

3. Pérfshirja e pasurisé né Listén e Trashégimisé Botérore kérkon miratimin e shtetit té interesuar. Pérfshirja e njé pasurie gé
ndodhet né njé territor, sovranitet ose juridiksion e cila pretendohet nga mé shumé se njé shtet nuk do té paragjykojé né
asnjé ményré té drejtat e paléve pér diskutim.

4. Komiteti do té themelojé, pérditésojé, dhe publikojé kurdoheré gé do ta kérkojné rrethanat nén titullin “Lista e Trashégimisé
Botérore né Rrezik” njé listé té pasurisé gé shfaget né Listén e Trashégimisé Botérore pér konservimin e sé cilés nevojiten
operacione dhe pér té cilén éshté kérkuar asistencé nén kété Konventé. Lista do té pérmbajé njé kosto té pérafért té kétyre
operacioneve. Lista mund té pérfshijé vetém até pasuri gé bén pjesé né trashégiminé kulturore dhe natyrore e cila
kércénohet nga rrezige serioze dhe specifike, si: kércénimi i zhdukjes i shkaktuar nga shkatérrimi i pérshpejtuar, projekte té
médha publike ose private, ose projekte té shpejta urbane ose té zhvillimit té turizmit; shkatérrimi i shkaktuar nga ndryshimet né
pérdorimin ose pronésiné e tokés; ndryshime té médha si rrjedhojé e shkageve té panjohura; braktisja pér ¢farédo arsye;
shpérthimi ose kércénimi i njé konflikti té armatosur; fatkegésive dhe kataklizmave, zjarreve serioze, térmeteve, rréshqitjes sé
tokés; shpérthimeve vullkanike, ndryshimeve né nivelin e ujit, pérmbytjeve dhe dallgéve té médha. Komiteti mundet gé né ¢’do
kohé&, né rast té njé nevoje urgjente, té béjé njé hyrje té re né Listén e Trashégimisé Botérore né Rrezik dhe ta publikojé kété
hyrje menjéheré.

5.Komiteti do té pércaktojé kriteret mbi bazat e té cilave njé pasuri gé i pérket trashégimisé natyrore dhe kulturore mund té
pérfshihet né njérén prej listave gé pérmenden né paragrafét 2 dhe 4 té kétij neni.

6. Pérpara se té refuzojé njé kérkesé pér tu pérfshiré né njérén nga dy listat e pérmendura né paragrafét 2 dhe 4 té kétij neni,
Komiteti do té konsultojé Shtetin Palé né territorin e té cilit ndodhet pasuria kulturore dhe natyrore né fjalé.

7. Komiteti, me miratimin e Shteteve té interesuara, do té koordinojé dhe inkurajojé studime dhe kérkime gé duhen pér té
hartuar listat e referuara né paragrafét 2 dhe 4 té kétij Neni.

Neni 12

Fakti se njé pasuri qé i pérket trashégimisé kulturore dhe natyrore nuk éshté pérfshiré né asnjé prej té dy listave té
pérmendura né paragrafin 2 dhe 4 té Nenit 11 nuk do té interpretohet né asnjé ményré se nuk ka asnjé vleré té
jashtézakonshme universale pér qéllime té tjera ndaj atyre gé rezultojné nga pérfshirja né kéto lista.

Neni 13

1. Komiteti i Trashégimisé Botérore do té marré dhe studiojé kérkesat pér ndihmé ndérkombétare té formuluara nga Shtetet
Palé né kété Konventé né lidhje me pasuriné qé éshté pjesé e trashégimisé kulturore dhe natyrore, e ndodhur né territoret e
tyre, e té pérfshira ose potencialisht té pérshtatshme pér tu pérfshiré né listat e pérmendura dhe té vértetuara né paragrafét 2
dhe 4 té Nenit 11. Qéllimi i kétyre kérkesave mund té jeté qé té garantojné mbrojtjen, konservimin, prezantimin ose
rehabilitimin e késaj pasurie.

2. Kérkesat pér ndihmé ndérkombétare nén paragrafin 1 té kétij neni mund gjithashtu té lidhen me identifikimin e pasurisé
kulturore dhe natyrore e pércaktuar né nenet 1 dhe 2, kur investigime paraprake kané treguar se hulumtime té métejshme do
té jené té justifikuara.

3. Komiteti do té vendosi mbi veprimin qé duhet marré né lidhje me kéto kérkesa, té vendosi, atje ku éshté e pérshtatshme,
natyrén dhe madhésiné e késaj ndihme, e té autorizojé marrjen, e masave té nevojshme me geveriné e interesuar.

4. Komiteti do té vendosi njé radhé prioritetesh pér operacionet e tij. Duke béré kété gjé do té keté gjithmoné parasysh
réndésiné respektive pér trashégiminé kulturore dhe natyrore botérore té pasurisé qé kérkon mbrojtje, nevojén pér ti dhéné
ndihmé ndérkombétare pasurisé qé éshté mé shumé pérfagésuese e njé mjedisi natyror se té gjenisé dhe té historisé sé
popujve té botés, emergjencén e punés gé duhet bérée, burimet né dispozicion té shteteve né territorin e té cilave ndodhet



pasuria e kércénuar dhe né veganti shkallén e aftésisé sé tyre pér ta ruajtur kété pasuri me mjetet dhe mundésité e tyre.

5. Komiteti do té hartojé, pérditésojé dhe publikojé njé listé té pasurive pér té cilat éshté dhéné ndihmé ndérkombétare.

6. Komiteti do té vendosi mbi pérdorimin e burimeve té Fondit té themeluar sipas Nenit 15 té késaj Konvente. Do té kérkojé
rrugé pér té shtuar kéto burime dhe do té marré té gjitha masat e dobishme né kété pérfundim.

7. Komiteti do té bashképunojé me organizata ndérkombétare e kombétare geveritare e jogeveritare qé kané objektiva té
ngjashme me ato né konventé. Pér zbatimin e projekteve dhe programeve té tij, Komiteti mund té kérkojé ndihmén e
organizatave, veganérisht Qendrés Ndérkombétare pér Studimin e Ruajtjes dhe Restaurimit té Pasurisé Kulturore (ICROM),
Késhillit Ndérkombétar té Monumenteve dhe Siteve (ICOMOS) dhe Bashkimit Ndérkombétar pér Konservimin e Natyrés dhe
Burimeve Natyrore (IUCN), si dhe organeve publike e private e individéve té veganté.

8. Vendimet e Komitetit do té merren nga njé shumicé prej dy té tretat e anétaréve té tij qé jané prezent dhe votojné
Neni 14

1. Vendimet e Komitetit do té asistohen nga Sekretariati i zgjedhur nga Drejtori i Pérgjithshém i Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén(UNESCO).

2.Drejtori i Pérgjithshém (i UNESCO)duke véné né pérdorim sa mé shumé té jeté e mundur shérbimet e Qendrés
Ndérkombétare pér Studimin e Mbrojtjes dhe Restaurimit té Pasurisé Kulturore (ICRROM), Késhillit Ndérkombétar té
Monumenteve dhe Siteve (ICOMOS), dhe Bashkimit Ndérkombétar pér Konservimin e Natyrés dhe Burimeve Natyrore (IUCN) né
zonat e tyre respektive té kompetencés, do té pérgatisé dokumentacionin e Komitetit dhe axhendén e takimeve té tijdhe do
té keté pérgjegjésiné pér zbatimin e vendimeve té tij.

V. FONDI PER MBROJTJEN E TRASHEGIMISE BOTERORE KULTURORE DHE NATYRORE
Neni 15

1. Themelohet né kété ményré njé fond pér Mbrojtjen e Trashégimisé Botérore Kulturore dhe Natyrore me Vleré té
Jashtézakonshme Universale, i quajtur “Fond i Trashégimisé Botérore”.

2. Fondi do té jeté njé Fond né Mirébesim, né pérputhje me dispozitat e Rregullave Financiare té UNESCOs.

3. Burimet e Fondit do té pérbéhen nga:

a) kontribute té detyrueshme dhe vullnetare té dhéna nga Shtetet Palé né kété Konventg;

b) kontributet, dhuratat ose trashégimité e dhéna nga

(i) shtetet e tjera;

(ii) organizatat e tjera té sistemit té Kombeve té Bashkuara, veganérisht Programi i Zhvillimit i Kombeve té
Bashkuara ose organizata té tjera ndérgeveritare;
(iii) organe publike dhe private ose individé;

c) nga ndonjé interes gé vjen nga burimet e Fondit;

d) fondet e ngritura nga grumbullimet dhe faturat nga evenimentet e organizuara pér té mirén e fondit; dhe

e) nga té gjitha burimet e autorizuara nga rregullat e Fondit, ashtu si¢ jané hartuar nga Komiteti i Trashégimisé Botérore;

4) kontributet pér Fondin dhe format e tjera té ndihmés té véna né dispozicion té Komitetit mund té pérdoren vetém pér ato
géllime gé do té pércaktojé Komiteti. Komiteti mund té pranojé kontribute pér tu pérdorur vetém pér njé program ose projekt
té caktuar, me kusht gé Komiteti do té keté vendosur pér zbatimin e kétij programi ose projekti. Asnjé kusht politik nuk mund t’i
bashkéngjitet kontributeve qé béhen né Fond.

Neni 16

1. Pa paragjykuar asnjé kontribut vullnetar shtesé, Shtetet Palé né kété Konventé angazhohen ti paguajné rregullisht, ¢’do dy
vjet, Fondit té Trashégimisé Botérore, shuma e té cilit, né formén e njé pérgindjeje té njéjté té zbatueshme pér té gjitha
Shtetet, do té vendoset nga Asambleja e Pérgjithshme e Shteteve Palé né Konventé, gé do té mblidhet gjaté sesioneve té
Konferencés sé Pérgjithshme té UNESCOs. Ky vendim i Asamblesé sé Pérgjithshme kérkon pjesén mé té madhe té Shteteve Palé
gé jané prezent dhe votojné, e qé nuk e kané béré deklaratén e referuar né paragrafin 2 té kétij Neni. Né asnjé rast kontributi i
detyrueshém i Shteteve Palé né Konventé nuk do té kalojé 1% té kontributit té buxhetit té rregullt t&¢ UNESCOs.



2.Gjithsesi, ¢do shtet i referuar né Nenet 31 ose 32 té késaj Konvente mund té deklarojé né kohén e depozitimit té instrumentit
té ratifikimit, té pranimit ose hyrjes, se nuk do té jeté i detyruar nga dispozitat e paragrafit 1 té kétij Neni.

3. Njé shtet Palé né Konventé i cili ka béré deklaratén e referuar né paragrafin 2 té kétij Neni mund gé né ¢’do kohé té térheqé
deklaratén né fjalé duke njoftuar Drejtorin e Pérgjithshém té UNESCOs. Gjithsesi, térheqja e deklaratés nuk do té keté efekt né
lidhje me kontributin e detyrueshém gé i takon shtetit deri né datén e Asamblesé sé Pérgjithshme pasuese té Shteteve Palé né
kété Konventé.

4. Né ményré gé Komiteti t¢ mund ti planifikojé operacionet e tij né ményré té efektshme, kontributet e Shteteve Palé né kété
Konventé té cilat e kané deklaratén e referuar né Paragrafin 2 té kétij Neni, do té paguhet né ményré té rregullt, té paktén ¢do dy
vjet, dhe nuk duhet té jeté mé pak se kontributet té cilat ata duhet té kené paguar nése ata do té ishin té detyruar nga
dispozitat e paragrafit 1 té kétij Neni.

5.Cdo Shtet Palé né Konventé i cili éshté i prapambetur me pagesén e kontributit té tij té detyrueshém ose vullnetar pér vitin
aktual dhe vitin kalendarik gé e paraprin até, nuk do té jeté i pérzgjedhshém si Anétar i Komitetit té Trashégimisé Botérore,
megjithése kjo dispozité nuk do té zbatohet pér zgjedhjen e paré.

Koha né detyré e secilit Shtet i cili éshté anétar i Komitetit do té pérfundojé né kohén e zgjedhjeve gé jepen né Nenin 8,
Paragrafin 1 té késaj Konvente.

Neni 17

Shtetet Palé né kété Konventé do té marrin né konsideraté ose inkurajojé themelimin e fondacioneve kombétare publike dhe
private ose organizatave géllimi i té cilave éshté & ftojé donacione pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe natyrore sig
pércaktohet né Nenet 1 dhe 2 té késaj Konvente.

Neni 18

Shtetet Palé né kété Konventé do té japin asistencén e tyre ndaj fushatave ndérkombétare pér ngritjien e fondeve té
organizuara pér Fondin e Trashégimisé Kulturore sipas principeve té UNESCO. Ato do té lehtésojné grumbullimet e béra nga
organet e béra né paragrafin 3 té Nenit 15 pér kété géllim.

V. KUSHTET DHE DISPOZITAT PER NDIHME NDERKOMBETARE

Neni 19

Cdo Shtet Palé né kété Konventé mund té kérkojé asistencé ndérkombétare pér pasuriné gé éshté pjesé e trashégimisé
kulturore dhe natyrore me vleré té jashtézakonshme universale brenda territorit té tij. Shteti né fjalé paraget me kérkesén e tij
informacionin dhe dokumentacionin si¢ kérkohet né Nenin 21, ashtu si¢ e zotéron dhe gé do ti mundésojé Komitetit té arrij né
njé vendim.

Neni 20

Subjekt i dispozitave té paragrafit 2 té& Nenit 13, nén paragraféve (c) té Nenit 22 dhe Nenit 23, asistenca ndérkombétare gé jepet
nga kjo Konventé mund ti jepet vetém pasurisé gé éshté pjesé e trashégimisé kulturore dhe natyrore pér té cilén Komiteti i
Trashégimisé Kulturore ka vendosur, ose mund té vendosé, pér ta pérfshiré né njé nga listat e pérmendura né paragrafét 2 dhe
4 té Nenit 11.

Neni 21

1. Komitetii Trashégimisé Botérore do té pércaktojé procedurén me anén e sé cilés kérkesat ndaj tij pér asistencé ndérkombétare
do té konsiderohen dhe do té specifikojné pérmbajtjen e kérkesés, e cila duhet té pércaktojé operacionin gé synohet té kryhet,
punén gé éshté e nevojshme, koston si rriedhojé e operacionit, shkallén e nevojés dhe arsyet pérse burimet e Shtetit gé kérkon
asistencé nuk e lejojné até té pérballé té gjitha shpenzimet. Kéto kérkesa duhet té mbéshteten nga raporte ekspertésh
kurdoheré qé éshté e mundur.

2. Kérkesave qé bazohen mbi shkatérrime ose fatkeqési natyrore duhet pér arsye té punés urgjente té cilén ato kang, tu jepet
njé vlerésim prioritar dhe i menjéhershém nga Komiteti, i cili duhet té keté njé fond rezervé né dispozicion té tij pér kéto
kontingjente.

3. Pérpara se té marré njé vendim, Komiteti duhet té ndérmarré konsultime dhe studime té atilla sig e parashikon ligji.

Neni 22

Asistenca e dhéné nga Fondi i Trashégimisé Botérore mund té marré format e méposhtme:

(a) studime né lidhje me problemet artistike, shkencore dhe teknike gé ngrihen nga mbrojtja, konservimi, prezantimi dhe
rehabilitimi i trashégimisé kulturore dhe natyrore, si¢ pércaktohet né paragrafét 2 dhe 4 té Nenit 11 té késaj Konvente;

(b) pajisjen me eksperté, tekniké dhe puné té kualifikuar pér té garantuar gé puna e aprovuar té ndérmerret;

(c) trajnimin e stafit dhe specialistéve né té gjithé nivelet né fushén e identifikimit, mbrojtjes, konservimit, prezantimit dhe
rehabilitimit té trashégimisé kulturore dhe natyrore;

(d) furnizimin me pajisje té cilat Shteti i interesuar nuk i zotéron ose nuk éshté né njé pozicion qé té mund ti marré;
(e) borxhe me interes té ulét ose pa interes té cilat mund té ri-paguhen me afat té gjaté;

(f) financimin, né raste té jashtézakonshme dhe pér arsye té veganta, té subvencionimeve gé nuk mund té ri-paguhen.

Neni 23

Komiteti i Trashégimisé Botérore mund gjithashtu ti japé asistencé ndérkombétare gendrave kombétare dhe rajonale pér



trajnimin e stafit dhe specialistéve né té gjitha nivelet né fushén e identifikimit, mbrojtjes, konservimit, prezantimit dhe
rehabilitimit té trashégimisé kulturore dhe natyrore.

Neni 24

Asistenca ndérkombétare né shkallé t&é madhe do té paraprihet nga studime té detajuara shkencore, ekonomike dhe teknike.
Kéto studime do té mbéshteten mbi teknikat e avancuara pér mbrojtjen, konservimin, prezantimin dhe rehabilitimin e
trashégimisé natyrore dhe kulturore e do té jené konsistente me objektivat e késaj Konvente. Studimet do té kérkojné gjithashtu
metoda pér té pérdorur né ményré racionale burimet né dispozicion té Shtetit té interesuar.

Neni 25

Si rregull i pérgjithshém vetém njé pjesé e kostos sé punés sé nevojshme do té pérballohet nga komuniteti ndérkombétar.
Kontributi i Shtetit qé pérfiton nga asistenca ndérkombétare do té pérbéjé njé pjesé substanciale té burimeve gé i kushtohen
secilit program ose projekt, e kundérta ndodh vetém nése burimet e tij nuk e lejojné kété gjé.

Neni 26

Komiteti i Trashégimisé Botérore dhe Shteti marrés do té pércaktojné né marréveshjen qé do té pérfundojné midis tyre kushtet
sipas té cilave do té zbatohet njé program ose projekt pér té cilin jepet asistencé ndérkombétare sipas kushteve té késaj
Konvente. Do té jeté pérgjegjésia e Shtetit qé merr kété asistencé ndérkombétare pér té vazhduar gé té mbrojé, konservojé
dhe prezantojé pasuriné e ruajtur né kété ményré, duke respektuar kushtet e parashtruara nga marréveshja.

VI. PROGRAMET EDUKATIVE
Neni 27

1. Shtetet Palé né kété Konventé do té pérpigen me té gjitha ményrat e pérshtatshme, dhe né veganti népérmjet programeve
edukative dhe informative, té fuqizojné vlerésimin dhe respektin nga ana e njerézve té tyre pér trashégiminé kulturore dhe
natyrore té pércaktuar né Nenet 1 dhe 2 té Konventés.

2. Ata angazhohen ta mbajné publikun gjerésisht té informuar mbi rreziget qé kércénojné kété trashégimi dhe té aktiviteteve
gé ndérmerren né ndjekje té késaj Konvente.

Neni 28

Shtetet Palé né kété Konventé té cilét marrin asistencé ndérkombétare sipas Konventés do té marrin masat e pérshtatshme
pér ta béré té njohur réndésiné e pasurisé pér té cilén éshté marré asistencé dhe roli gé luan kjo asistencé.

VII. RAPORTET

1. Shtetet Palé né kété Konventé do té japin, né raportet té cilat ato ja dorézojné Konferencés sé Pérgjithshme té UNESCOs, ku
datat dhe ményra vendosen nga kjo e fundit, informacion mbi dispozitat ligjore dhe administrative té cilat ata kané miratuar
dhe veprime té tjera té cilat ata kané marré pér aplikimin e késaj Konvente, sé bashku me detajet e eksperiencés té fituar né
kété fushé.

2. Kéto raporte do té sillen né vémendjen e Komitetit té Trashégimisé Botérore.

3. Komiteti do té dorézojé njé raport pér aktivitetet e tij né secilén prej seancave té zakonshme té Konferencés sé
Pérgjithshme té& UNESCOs

VIII. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 30
Kjo Konvente éshté hartuar né Arabisht, Anglisht, Fréngjisht, Rusisht dhe Spanjisht, dhe té pesté tekstet kané autoritet té njéjté.

Neni 31

1. Kjo Konventé do té jeté subjekt i ratifikimit sé pranimit nga Shtetet anétare té UNESCOs né pérputhje me procedurat e tyre
kushtetuese pérkatése.

Neni 32

1. Kjo Konventé do té jeté e hapur pér tu pranuar nga té gjitha Shtetet gé nuk jané anétare té UNESCOs té cilat ftohen nga
Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés gé ta miratojné até.

2. Miratimi do té marré efekt me depozitimin e njé instrumenti pranimi tek Drejtori i Pérgjithshém i Organizatés.

Neni 33

Kjo Konventé do té hyjé né fugi tre muaj pas datés sé depozitimit té instrumentit té 20-té té ratifikimit, pranimit se miratimit,
por vetém né lidhje me ato Shtete té cilat kané depozituar instrumentet e tyre pérkatése té ratifikimit, pranimit ose miratimit
né até ose para asaj date. Do té hyjé né fuqgi pér ¢'do shtet tjetér tre muaj pas depozitimit té instrumentit té tij té ratifikimit,
pranimit ose miratimit.

Neni 34



Dispozitat e méposhtme do té aplikohen pér ato Shtete Palé né kété Konventé té cilat kané njé sistem kushtetues federal ose
jo unik:
(a) né lidhje me dispozitat e késaj Konvente, zbatimi ité cilave ndodhet nén juridiksionin ligjor té pushtetit ligjvénés federal ose

gendror, detyrimet e qeverisé federale ose gendrore do té jené té njéjta si pér ato Shtete palé té cilat nuk jané Shtete
Federale.

(b) né lidhje me dispozitat e késaj Konvente, zbatimi i té cilave ndodhet nén juridiksionin ligjor té Shteteve pérbérése
individuale, vendeve, provincave ose kantoneve gé nuk jané té detyruara nga sistemi kushtetues i federatés pér t& marré masa
ligjore, geveria federale do té informojé autoritetet kompetente té kétyre Shteteve, vendeve, provincave ose kantoneve pér
dispozitat né fjalé, shogéruar me rekomandimin e saj pér miratimin e tyre.

Neni 35

1. GCdo Shtet Palé né kété Konventé mund ta denoncojé kété Konventé.

2. Denoncimi do té njoftohet me anén e njé instrumenti me shkrim qé do té depozitohet prané Drejtorit té€ Pérgjithshém té
UNESCOs.

3. Denoncimi do té keté efekt dymbédhjeté muaj pas marrjes sé instrumentit té denoncimit. Nuk do té ndikojé né detyrimet
financiare té Shtetit akuzues deri né datén kur térhegja hyn né fuqi.

Neni 36

Drejtori i Pérgjithshém i UNESCOs do té informojé Shtetet anétare té Organizatés, Shtetet jo anétare té Organizatés té cilat
referohen né Nenin 32 si dhe Kombet e Bashkuara, pér depozitimit e té gjithé instrumenteve té ratifikimit, pranimit ose miratimit
gé parashikohet né Nenet 31 dhe 32, dhe pér denoncimet qé parashikohen né Nenin 35.

Neni 37

1. Kjo Konventé mund té rishikohet nga Konferenca e Pérgjithshme e UNESCOs. Gjithsesi ¢do rishikimi tillé do té zbatohet vetém
pér Shtetet té cilat do té béhen palé né rishikimine Konventés.

2. Nése Konferenca e Pérgjithshme do té miratojé njé Konventé té re duke e rishikuar kété Konventé té gjithén ose pjesérisht,
pérvegse kur Konventa e re éshté shtojcé, kjo Konventé nuk do té jeté mé e hapur pér ratifikim, pranim ose miratim, gé nga
data né té cilén Konventa e re e rishikuar do té hyjé né fuqi.

Neni 38

Né pérputhje me Nenin 102 té Kartés sé Kombeve té Bashkuara, kjo Konventé do té regjistrohet né Sekretariatin e Kombeve té
Bashkuara me kérkesén e Drejtorit té Pérgjithshém té UNESCOs.

Pérfunduar né Paris, kété dité té 23-té Néntorit 1972, né dy kopje origjinale gé mbajné firmat e Presidentit té sesionit té 17-té
té Konferencés sé Pérgjithshme dhe té Drejtorit té Pérgjithshém té UNESCOs, té cilat do té depozitohen né arkivat e
UNESCOs, dhe kopje té certifikuara té sé cilave do ti shpérndahen té gjithé Shteteve si¢ referohet né Nenet 31 dhe 32 si edhe
Kombeve té Bashkuara.



